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B cratbe mpencTaBiIeHBl BOIPOCH YMOTPEOJEHUS aproTHYECKOH JIEKCUKU B
JUTEPAaTYpHOM TYpPELKOM S3bIKE W B Pa3srOBOPHOM peuu. H3moxeHbl crnocoObl
o0pa3oBaHHsl apro, IMOKa3aHbl BO3MOXHOCTH €ro KJIacCU(hUKauM IO TIpynmnam u
JUHTBUCTUYECKMM  Tpu3HakaM.  OmmchiBaeTcs ~ HEKOE€  CXOJICTBO  TYPEIKUX
($pazeonoru3mMoB M apro, a MMEHHO, YTO MHOTrHe ()pa3eosoru3Mbl B OIpEAeICHHBIX
3HAYEHUSIX SIBJISIOTCS apro.

KirodeBble ci1oBa: TypeukHii S3bIK, apro, aproTHU3M.

Kak ¥ B KaXIOM S3bIKE B TYPELKOM S3BIKE TOXKE CYIIECTBYET apro. Apro, Kak
colMalbHas Pa3HOBUOHOCTh PEYM, NPAKTHYECKH HE Pa3bsICHEHA B CYLIECTBYIOLIMX
yueOHMKax M y4eOHBIX mocoOmsx. Jluma, W3ydarome TYpeUKWd S3bIK, ONpenersis
3HAa4YEeHHE TOTO WJIM MHOTO CJIOBA IO CJIOBapi0, MOTYT y3HaTh 00 MX NPHUHAIUICKHOCTH K
apro Io yCJIOBHOMY o0o3HaueHHIO argo. HemocratouHass M3y4eHHOCTh aproTHU3MOB, a
TaKX€ WX MOJABUKHOCTD B A3bIKE — MUTPALIMS U3 OJHOU JIGKCUYECKOU TPYIIIBI B IPYTYIO —
OTpaXkaeTcsi B HENOCJIEIOBAaTEIbHOCTH HX TOJNKOBAaHHA COCTaBUTEISIMH CIOBapeH,
n3gaBaeMbix B Typuun. CymiecTByONfe HCCICIOBAHUS apro TYPEUKUMH aBTOPaMU HE
IepeBe/IeHbl Ha MHOCTPaHHBIE SI3BIKH, B TOM 4YHcie Ha pycckuid. ['myOokoe m3yueHue u
OCBOCHHE TYpEUKOro s3bIKa TPeOYIOT 3HAHUS apro M €ro OCOOCHHOCTEH, YMEHHs
KJ1accu(UIUPOBATH UX.

Apro (¢pany. argot — 3aMKHYTHIH, HEACATENBHBIN) — 3TO HHAJCKT (pedb)
OTIpEIeNICHHON COIMANbHON WM MPOQpEeCCHOHANBHOW Tpynmbl (MIEpBOHAYAILHO — pedb
BOpPOB, Opozsr M T. 1.), OObEOUHEHHON OOIIMMH HHTEPECaMH, CO3JaBAEMBIH C LEJBIO
A3BIKOBOTO 000c00seHus. V3HauanbHO 3TO OBLI 3aCEKPEUCHHBIN, MCKYCCTBEHHBIN SA3BIK
MIPECTYHOTO MHpa, U3BECTHBII JIUIIH MOCBSIIEHHBIM U OBITYIOIIMNA. JIpyTHMU CIOBaMU
9TO BapHaHT Pa3rOBOPHOI peyd, He COBMAJAIOMINN ¢ HOPMOH JINTEPATypHOTO TYPELKOTO
s3b1Ka. OTIEeNbHBIE aprOTU3MBI IOJIyYalOT PACIPOCTPaHEHHE 3a MpeaesiaMy apro, HO MpH
9TOM OHHM IHPAKTHUYECKH INEPEXOASAT B pa3psal IPOCTOPEYHOH JIEKCUKH M B CIOBApsX
JAIOTCSI C COOTBETCTBYIOUIMMH CTWJIMCTUYCCKUMH TIOMETKaMu: argo, kaba, halk dili.
ColepXHUT MHOTO CJIOB M BBIP&KCHHMH, OTIMYHBIX OT OOIIEro s3bIKa, B TOM YHUCIIE
HCKYCCTBEHHBIX, HHOT' 1A YCJIOBHBIX.

YToObI CIIOBO MPEBPATUIIOCH B apro, HEOOXOAMMO, YTOOBI OHO KpOME TTOBCEAHEBHOTO
3HAYEHUS] UMEJIO U elle OJHO 3HaYCHHE, U3BECTHOE OIPAaHMYCHHOMY KOJIHYECTBY JIIOJCH.
Tax cnoBo «inek» uMeeT OCHOBHOE 3HAuUCHHE «kopoga». Kpome 3TOro B mOBCEAHEBHON
pe4H HCIONB3yeTCs B OCKOPOUTEIHHOM 3HAUCHUU «OYpeHb, mynuya, newmiox». ITH 00a
3Ha4YeHUs 00Ien3BecTHRL. [103TOMyY U BTOpOe 3HaYEHHE HE SBISAETCS apro. A B 3HAUCHUH
«escinsel erkek» 3naet orpanuueHHoe yucio jroneil. [losToMy Typku B JTaHHOM 3HAYEHHUU
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CIIOBO «inek» OTHOCAT K apro. DTO K¢ CJIOBO B IIKOJBHOM apro HMMEeT 3HAucHHE
«3yopunar.

Inek: 1. Escinsel erkek, ibne. 2. Odevleri ezberleyip 6grenen okul 6grencisi. [2, 28] —
1. 'omocekcyanucrt. 2. 3yOpma.

Hexoropele codeTaHus CIOB UMEIOTCS Kak W B CIIOBAapsiX apro, Tak M B CIOBApsX
¢dpazeonoru3mMoB, MmpuYeM TaM M TYT HMEIOT OJHO W TO e 3HaueHWe. Tak HIDKe
MPUBEACHBI TIPUMEPBI CIIOBOCOYETAHMH, B3STHIX B CloBape apro (MEepBBId MpuMep) U B
cioBape (hpa3eosIoru3MoB (BTOPOI mpuMep):

Zokayr yutmak: Aldatilmak. [2, 220] - bBeitb 00MaHyTBIM, HaJyThIM,
OKOJIIAYCHHBIM (C 60bUUM Yiyepoom).
Zokayr yutmak: Aldatilmak. [5, [///] - beith 00MaHyTBIM, HaayTHIM,

OKOJITAYCHHBIM (C 60bUUM YiyepooMm).

Adamcagiz zokayt yutuverdi. [2, 220] — Hecuacmuviti myscuuna 0wl J1€2KO
oomanym.

Zula etmek: Calmak. [2, 220] — YkpacTs.

Zula etmek: Calmak. [5, 1/1] — YkpacTs.

Diin lokantada tuzluklar: zula ederlerken yakalandilar. [2, 220] — Buepa onu Oviiu
3a0epoHcanvl @ CMOI080l NPU NORBINKE ROXUWEHUSL COJIOHOK.

JlaHHBIC TPUMEPBI MOKA3bIBAIOT, YTO MHOTHE (HPa3eoNOru3Mbl B OIMPEICICHHBIX
3HAYCHHSX SBJISIFOTCS apro.

Apro He WCKYCCTBEHHBIH SI3bIK THIIA 3CIEPAHTO, M HE 3aKOJAMPOBAHHBIA S3BIK,
KOTOPBIH HCIIONB3yeTcs crencayk6amu. [lo cyTu apro 3To 3acekpedeHHBIN, YCIOBHBIMU,
WHOCKA3aTeNbHBIA SA3bIK. UTOOBI MOHATH apro HEJAOCTATOYHO 3HATh TYPEUKUN S3bIK B
1enoM, 00 OH CO3/aH MCKYCCTBEHHO, YTOOBI HE MOHSIH Apyrue. [IpuvyeM OH MOSBUIICS
HE M0 PENICHUI0 KaKMX-TUOO0 JIHIl I OPTaHOB, & CTUXUIHO B MPOIIECCEe TTOBCEIHEBHOTO
ynotpeOsIeHUs ONPE/ICIICHHOM IPYIIION JIUI] OTJACIIbHBIX CJI0B B MHOM 3Hau€HUH. Apro He
UCIIOJB3yeTCsS TOBCEMECTHO BCEM HaceleHueM cTpaHbl. OHO MOCTOSHHO MEHSETCS,
OOHOBJISIETCSl. APro CUUTAETCS BYJbIAPHBIM A3BIKOM, B CYIIHOCTH, TAKOBBIM U SIBIACTCA.
Iloaromy apro wucmonb3yercs He Be3fle. OHO HCIONB3yeTcs B YCTHOM peuu. B
oUIHATHFHON TEPETUCKE apro MPAKTUIECKH HE BCTPETHUTE.

Kaxmoe apro, wHCmojb3yeMoe B HACTOSIICE BpPEMs, HUMEET KCTOPHIO CBOETO
BO3HHKHOBCHHS. V3Ha4aabHO BKIIaJ B BO3HHUKHOBEHHME apro BHECIHM HEBEKCCTBCHHBIC
JIIOJIM, XYJIUTaHbl, KAPTSIKHUKH, MOILICHHUKY, IIapJaTaHbl, OaHAUTHI. MIcTOpHUs MOsBICHUS
HEKOTOPBIX U3 HHX:

Apro «alyon» uMeer 3HaUCHUE «zengin — 6o2auy». B mepro npaBlieHUs OCMaHCKOTO
naaumaxa Aoaynamemxura B beitormy xwun 6orau mo umenu Antoine Alion. Ero umenem
HAYaJl Ha3bIBATh OOTATHIX JIFOJICH.

Alyon: Zengin, parali. [2, 3/] — borau.

Oo6pa3oBanue apro.

B oTHOIIEHNN 00pa30BaHuUs apro MOXKHO BBIICIUTD CIIEYFOIINE MOMEHTHI:

a) YacTh CJOB, HCHOJB3YEMBIX B MOBCEJHCBHOW MH3HU, BPEMS OT BpPEMCHHU
NPUHUMAIOT HHOE 3HAYCHUE M BKIIIOYAIOTCS B cOCTaB apro. OJIHAKO 3TH CIOBa COXPAHSIOT
CBOC TEPBUYHOE 3HAYCHHE W B 3TOM 3HAYCHUU IPOJODKAIOT TNPUMEHATHCS H B
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moBceHeBHOW peun. Tak cioBo «bildirciny wMeeT 3HAUCHHE «nepenen», a KaK apro
HUMeeT 3HaueHue «etine dolgun, ufak tefek kadin — nonwuka (o scenwune)». [2, 33]

0) He ToabpKO HCKOHHO TYpeLKHE CIIOBA, HO M CJIOBa HHOCTPAHHOTO HMPOUCXOXKICHUS
MOTYT IIPEBPATUTHCS B apTo:

- Hexoropble 3aMMCTBOBaHHBIE W3 MHOCTPAHHBIX S3BIKOB CIIOBA HE MEHSS CBOETO
3HAYEHUS B TYPEIKOM SI3bIKE MIPEBPATIIIMCH B apro. HampumMep, B TpeuecKoM SI3bIKE CIOBO
«malama» wMeeT 3HauYeHHE «altin — 3070mo». B TypemkoM s3bIKE 3TO K€ CIIOBO
WCTIONB3yeTCA KaK apro B 3HAUEHUU «30.10Mdas aupa», TO eCTh JaHHOE CIIOBO COXPAaHAETCS
B 000X SI3BIKAX.

Malama: Altin. [2, 33] — 3omorTo.

- A dacThb 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB, MEHSS CBOE 3HAau€HHE, B TYPEIKOM SI3BIKE
npeBpaniamTes B apro. Tak ¢paHiry3ckoe clioBo «balkony» B TypelUKOM S3bIKE, U3MEHHUB
CBOE IEpPBOHAYAIBHOE 3HAu€HHWE, MPEBPATHIOCh B apro «kadmn gogiisleri — ocenckuil
orocmy.

Balkon: Kadin gogiisleri. [2, 34] — JKeHckwuit OroCT.

- Takke HWMEIOTCS 3aUMCTBOBAHHBIC CJIOBA, W3 KOTOPBIX B TYPELKOM S3bIKE
00pa3yloTcs HOBBIE CIIOBA, SIBISIOIIMECS apro. Tak clIoBO «mort» B (YPaHILy3CKOM SI3BbIKE
MMeeT 3HadeHHWe «Mepmeey». B TypemkoMm s3pIke W3 3TOro clioBa oOpa3yercss apro
«mortlamak: Olmek. [2, 34] — CaoxHyTh, OTHAaTh KOHIBI, NPOTSHYTH HOTH,
CKOTIBITUTBCS.

B) IMeHa coOCTBeHHBIE MOTYT CTaTh apro. Tak Ha3BaHWE BOCBMOTO MeCAIa TYHHOTO
KaJieHaaps «Sabany B Ka4eCcTBE apro UMEET 3HAYCHHUE «YOKHYMbIL, NPUOYPKOBAMbBIIL.

Saban: Aptal, saf, budala. [2, 35] — YokHyTBIH, TPUAYPKOBATHII.

r) Hekoropeie nMeHa mpHOOpETarOT BTOpPOE 3HAYEHHWE H3-3a CBOETO CXOJCTBA C
IpyruM mpeaMeroM. [IpudeM 3TO CXOACTBO MOXKET OBITh KOHKPETHBIM M aOCTPaKTHBIM.
[osiBnennto  apro  crmocoOCTBYIOT — (u3HMUeckoe, OHOJOTHYECKOE, XHUMHUYECKOe,
couuanbHoe, (QYHKIMOHAaJbHOE M HMHOE CXOACTBO. Hampumep, cnoBo «pekmez»
0003HAYACT «BbIBAPEHHBI 00 2YCmOombl Medd GUHOZPAOHbIUL cok». V3-3a TOTO 9TO 3TOT
COK TI0 IIBETY HallOMHHAeT KPOBB, CJIOBO «pekmez» B KadecTBE apro o3Havaet «kan [2, 35]
— KpOoBb».

) Obpa3oBaHHE OCTPOYMHOH IIYTKH WJIM METKOTO BBIPKEHHS TaKXKe MPUBOJIUT K
MTOSIBIICHUIO apro. Tak dpaseonorm3m «imam kayigina binmek» o3navaer «olmek, tabuta
girmek». CnoBo «kayik» B nanHoM (pa3eojoru3Me npuodOperacT 3HaueHUe «fabut» [2,
36] — rpo0 u mpeBparaercs B apro.

¢) Apro MokeT OBITH 00pa30BaHO ITyTEM 3aMEHBI a0CTPAKTHBIX UMEH KOHKPETHBIMU
UMEHaMH U Hao00poT. Tak apro «fir¢a yemek — cvecms wjemky» O3HAvaeT «azar igitmek
[2, 36] — guiciyuams ynpex, noayuums HA2OHAL.

k) OOpazoBaHHe apro TaK)Ke OCYIIECTBIACTCS IyTeM MeTa(opH3aliH, TO eCTh
MyTeM TIepeHOca Ha3BaHHS WM CBOWCTBA C OJHOTO IMpEJMeTa Ha JPyroi Ha OCHOBAaHHWH
KaKoro-1100 cxoicTBa uX npu3HakoB. CinoBo «pergeller — yupkyau» Kak apro uMmeer
3HaueHue «bacaklar [2, 36] — nozu».

3) Apro Takxke oOpazyercs IyTeM 3aMeHbl e€ro 3HadeHus aHTOHHMOM. CJ0BO
«oksamak — noenaxcusampy B Ka4eCTBE apro UMeeT 3HauUeHue «dovmek [2, 36] — nobumep,
OTHIYNUTNDY.
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u) Apro obpasyercss MyTeM 3aMEHbI MPSIMOTO 3HAUCHHS CJIOBA €ro MEePEHOCHBIM
3HaYeHHeM, CUHOHMMOM. CIoBO «femizlemek — uucmums)» B KadecTBE apro O3HaydaeT
«oldiirmek [2, 36] — npuxonuumo, IUKEUOUPOBAMDb, YHUUIOICUMbY,

Intihar etmeden once de yargici temizleyecekti. [4, 2186] — Ilepeo mem xax
HOKOHYUMb OO0, OH COOUPANCS TUKEUOUPOBANb CYObIO.

Apro Tarxke oOpaszyercsi ¢ TIOMOIIBIO Pa3IMYHBIX apPUKCOB, MyTeM peayIUTUKAIIN
HUMEH, MyTeM TPUIAHUS CIIOBY HOBOTO 3HAYCHHUS U T. TI.

Kiraccuduxkarus apro.

Bo3moxna omnpenencHHas KiaccHUKaMs apro. MOXHO BBIACIHTH CICTYIOLIHE
TPYIIIBI apro:

a) apro MPecTyIMHOro MUpa:

- apro BOPOB U MOIICHHUKOB:

Ac¢maz etmek: Hile etmek, oyunda karsisindakini aldatmak. [2, 107] — OxmMypsTh,
OlypavuTh, HAYTh. (OYK6. NeNaTh MaXWHAITHIO)

Kiil yutturmak: Aldatmak. [2, /28] — OOMaHyTh. (6yKx6. 3aCTaBUTH IMPOTIOTHUTH
Ternen)

A¢maz etme ulan, bana kiil yutturamazsin dogru konus! [2, 107] — Di, mei, He
RLIMALCA OXMYPUMb, Mbl MEHS He CMONCEUb 00MAHYmMb, 2080pU NPasoy!

- apro pacnpocTpaHuTesei HAPKOTUKOB U HAPKOMAHOB:

Nefeslesmek: Esrar igmek. [2, 217] — Kyputb rammi.

Cura: Sigaranin son yudumu. En ziyade esrarkesler kullanirlar. [1, 160] —
[Tocnemuss 3aTsKKa CUTapeTon. (0yK6. IDKypa — CTPYHHBIN MY3BIKAJIBHBIN HHCTPYMEHT).

- apro XyJIMTaHOB:

Mikrop: Polis, jandarma. [2, 270] — lonuuwus, *xaHmapMepusl.

- apro NPOCTUTYTOK U TYJISIK:

Aftos: Metres, mantinota. [2, /07] — Xaxaib, JIt0OOBHHMIIA, COJCPKAHKA.

- apro JIOOUTENCH a3apTHBIX UTD:

Sabunlanmak: Kumarda biitiin paralarin1 kaybetmek. [2, 2/4] — [IpoxyTbcs B KapThlI.

- apro HMIIUX U MONPOIIACK:

Diragon: Parasiz, ziigiirt, kopuk. [2, [15] — bBocsk, oOopsanen, Opojusra;
0Oe3aeHEKHBIH, OCTHBIN.

Aval: Enayi, aptal. [1, 77] — [Ipunypok, YOKHYTBIH.

Birak sunu be sen de, tanimaz misin avali, diragonun biridir o be! [2, 115] — Ocmass
JKce mul e2o, pazee He y3uaeulb 9mMo2o YOKHYmozo, o1 00Ul u3 0oopeanyes!

JIromu, mpuHAUIeXKANe K MOCISIHIM JABYM IPYIIaM, MOTYT U HE NMPHHAIJICKATH K
MPECTYITHOMY MUDY.

0) apro OTHOCUTEIHHO 3aMKHYTBIX TPYIII:

- TIOPEMHOE apro:

Bilezik: Kelepge. [4, 294] — Hapy4unukwu.

Seninkine gene diin bilezikleri takmislardi. [1, 1111 — Ha meoeco euepa onsimo
Haoenu HapyYHUKu.

Zula: Bir sey gizlenen yer. [3, 3334] — Mecro, KyJa 3aKJIIOYCHHBIEC MPSIYT
3arpelieHHbIE BEIIH.

- Ka3apMEHHOE apro:
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Astek: Asteymen. [2, 42] — Miaamuii 1eMTeHaHT.

Hemso: Hemsehri. [2, 42] — 3emisk.

- apro MOPSIKOB U MaTpPOCOB:

Palamar koparmak (¢6zmek): Ayrilmak, kagmak, sivismak. [2, /86] — CmbIThCH,
OTOPBAaTHCSI.

Bir kere palamari ¢ozmeye muvaffak olsa, bir yere kapagi atmanin c¢aresini
bulabilirdi. [4, 1754]

- apro yJamuxcs:

Torpillemek: Sinifta kalmak. [2, 2/8] — Octatbcs Ha BTOpPOM Troj B y4eOHOM
3aBEIICHUM.

B) apro PeMeCICHHUKOB:

Imsa olmak: Karda ortak olmak. [2, /23] — BEITh TapTHEPOM B 10XOJIaX.

T) apro pabOTHHUKOB TOPTOBIIH:

Avanta: Menfaat, kar, hisse, pay. [2, 109] — loxox, 6apsim.

Il) apro BOJTUTEIICH:

Ordek: Yolcu. [2, 43] — ITyTHEK, KOTOpOTo mOdep Moa6UpaeT 1o A0POre; JIeBaK.

€) apro yBeCeIUTEIbHBIX MECT:

Sivirya: Agzina kadar dolu. [2, 2715] — IlepenoiHeHHBIH, OUTKOM, «IIO1] 3aBI3KY».

Kadehimi stvirya doldurdular. [2, 215] — B moro promky Hanuiu 00 Kpaea.

’K) apro CopTCMEHOB:

Doksana asmak: Topu diregin hemen yanindan kaleye sokmak. [2, 43] — 3a0uBaTh
TOJI IO/ IITAHTY.

Ha »ToM knmaccudukaliys apro He orpaHHYUBacTCs. bonee neTanbHbIC UCCIeT0BaHMS
MTO3BOJIAT BBISIBUTH apro ATHHYECKUX TPYIIT;, apro SMUTPAHTOB M TEPECENCHIEB; apro
PENUTHO3HBIX TPYTII U CEKT; apTo JINII, MPUHAISIKAIINX K OMPEIEICHHBIM MTOTNTHISCKAM
IPYIIIMPOBKAM; apro pabOTHUKOB CPEACTB MACCOBON MH(OPMALIUH U T. TI.

Cucrema apro. KpoMe YymOMSHYTBIX TPYII apro, MOXHO PacCMOTPETb U P
IPYTHUX, UCXOJ U3 MX COOCTBEHHO JIMHTBHCTUYECKHUX IMPHU3HAKOB: apro OJHO3HAYHBIE U
MHOTO3HAYHbIC, CHHOHUMHYHBIC U aHTOHUMHUYHbIEC.

a) CHHOHUMUS apTo:

HexoTopsle apro OIM3KH 10 3HAYEHUIO W MCIIONB3YIOTCS IS BEIPAXESHHUS OJHOTO U
TOTO K€ YyBCTBa, JJIS MOSICHEHUS OJHOTO M TOTO K€ COOBITHS, (paKTa, SIBJICHUS U T. TI.

Kaldirmak: Bir seyi, bir mali sahibi gérmeden sepetten, tezgahtan agirmak. [1, 499]
— CniepeTs, CTalUTh, YBOJIOYb. (OYK6. TIOTHUMATH)

Omuzlamak: Habersizce alip gotiirmek, asirmak. [2, 2//] — Crammurtbh, yKpacTh,
CBUCTHYTb.

Kak BuauTe, MepeUUCIICHHBIC apro, SBISIONIMECS CHHOHMMAMU, Pa3jIH4YHBI 10
3BYYaHHIO, HO TOKJECTBEHHBI U OJIM3KY 10 3HAUSHUIO.

6) AHTOHUMUS apro:

AHTOHMMHUYECKHIE OTHOIICHHUS B apro Pa3BUTHI MCHBIIIE, YEM CHUHOHHUMUYCCKHE.

Tiril: Parasiz, ziigiirt, kopuk. [2, /43] — be3neHexxHbIH, OeTHBIN, HYKTAFOIIUICS.

Yagl: Parali, zengin kimse. [2, 2/9] — boraTsiii, neHSKHBIHA.

B) OHO3HAYHOCTH M1 MHOTO3HAYHOCTh apro:
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BonpmmHCTBO apro xapakTepusyercs OAHO3HAYHOCThIO. OHM WMEIOT JUIIb OJHO
3HAYEHUE, X CEMAaHTUYeCKasl CTPYKTypa JOCTATOYHO MOHOJIMTHA, HEPA3JI0XKUMa.

Nagme yapmak: Mirn kirmm etmek, nazlanmak, numara yapmak. [2, [31] —
3aroBapuBath 3yOHbI.

Nagme yapma da su isi bitirelim! [2, 131] — He 3azoeapusait mue 3yovl, Oa
3asepuium 3my pabomy!

Ho nmetorcs apro, obmagaromniye HECKOJIbKAUMU 3HAYCHUSIMU:

Iska gecmek: [2, 122]

1. Hedefe rast getirememek. — He nomnacTh B 11ej1b, MPOMaxHyThCs, TPOMa3aTh.

2. Is yapamamak, becerememek. — He cripaBuThest ¢ paGoToil, He CMOYb C/IENaTh.

3. Uzerinde durmamak, 6énem vermemek, atlamak. — HamnnesaTh, He HpuaaBaTh
3HAYCHUS.

Forvet firsattan istifade edemedi, 1ska gegti. — Hanadarowuii ne cmoe
B0CHONBL30BAMBCSL CLYYACM, NPOMAXHYICA.

Bugiin gene sabahtan aksama kadar iska gectik. [2, 122] — Cecoons onams ¢ ympa
00 8eyepa HUYe20 He CMOZIU COelamb.

Iska ge¢me hanim evlddi. — He npuoasait 3nauenus, oums moe.

Bedenleriyle ilgili gerceklere iska gegerler. [4, 1022] — Onu ne npuoaiom 3naueHus
K peanusm, C8A3AHHbIM CO C8OUM OP2AHUSMOM.

BuiBoasl. Ha ocHOBaHMM POBEACHHOIO UCCIIEIOBAHUS MOXKHO CAENATh CIEAYIOMHN
BEIBOJI: HECMOTpS Ha TO, YTO BO3HMKHOBEHHE W PaCHpPOCTPaHEHHE aproTH3MOB
OIIEHMBAETCS KaK OTPULIATENIHOE SIBIIEHUE B Pa3BUTHH HAIIMOHAIHFHOTO TYPEIIKOTO S3bIKa,
TypelKue NHucaTend, MyONWIUCTBI, a TakXKe Hapol, BIpaBe OOpamaTeCs W K 3THM
CIIOBapHBIM IUTaCTaM B  IOMCKaX pEAINCTHYECKHX KpPacoK TpU  OIHCAaHUHU
COOTBETCTBYIOIINX CTOPOH OKPYXKAIOIIEH NeHCTBUTEIHHOCTH, MO0 yHOTpeOIeHne apro
MIPUJAET peyuH )KUBOCTh U 00Pa3HOCTb.

[epcnekTuBpl AajdbHelilux wuccaegoBanuii. Ilponenannas paboTa OTKpHIBaeT
BO3MOKHOCTH UIsI COCTaBJICHHS TYPEIKO-PYCCKOTO CIIOBAps IO aprOTHYECKON U XKaproH-
HOU JICKCHIKE, a TaKKe Ul COCTaBJICHUS METOAMYECKOTO MOCOOUs, B KOTOPOM OBl pac-
CMaTpHUBAJIHCh (PPa3eoJOTH3MBbI, SBIAIONINECS B ONpeAciIEHHON cTeneHu apro. JaHHyio
paboTy aBTOp paccMaTpHBaeT Kak OJWH W3 IIaroB B PEIISHUH 3TOH JIeKCUKOoTpadhudecKon
3a1a9H.
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APIrOTUYECKAS JIEKCUKA B TYPELIKOM 513bIKE

MiniaxmeroBa E. X. Aproruuna jekcuka B Typenskiii MoBi / E. X. MiniaxmeroBa // Bueni 3amnuc-
xu TaBpilicbkoro HanioHanbHOTO yHiBepcuteTy iM. B. I. Beprancekoro. Cepis «®inonoris. ConiasibHi KOMy-
Hikanii». —2010. — T. 23 (62), Ne 3. — C. 107-113.

VY cTarTi mpencTaBieHi MUTAHHSA BHUKOPHUCTAHHS aproTHYHOI JISKCUKH Yy JITepaTypHiil i pO3MOBHii
TypeLpbKiii MOBi. BukiageHi crocobu yTBOpEHHs apro, mokaszaHi MOXIIMBOCTI Horo kiacudikamii 3a rpynamu
Ta JIIHTBICTHYHUMH O3HaKaMu. OMUCYIOETHCS IesiKa CXOXKICTh TypelbKUX (ppa3eoiorizMiB Ta apro, a came, 1o
Oararo (h)pa3eosori3MiB y MEBHUX 3HAYCHHIX BHCTYIAIOTH Y POJIi apro.

Knrwouosi cnosa: Typerpka MOBa, apro, aprotTism.

Miniakhmetova E. K. Argotic lexicon in Turkish / E. K. Miniakhmetova // Scientific Notes of
Taurida V. I. Vernadsky National University. — Series: Philology. Social communications. — 2010. — Vol. 23
(62), No 3. —P. 107-113.

The article presents the issues of the usage of the argotic lexicon in literary Turkish language and in col-
loquial speech. It introduces the ways of formation of the argot, shows the possibilities of its classification into
groups and linguistic attributes. A certain similarity of Turkish idioms and argot is described, namely, that
many idioms in certain meanings are an argot.

Key words: Turkish, argo, slang expression.
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